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Návod pro nafukovací hrací plovátko
UPOZORNĚNÍ
Určeno k použití pouze pod dohledem dospělé osoby a v 
takové hloubce, kde dítě dosáhne nohama na dno.
Neobsahuje žádnou ochranu proti utonutí.
Používejte pouze míč nabízený společností Bestway. 
Nepoužívejte profesionální míče.
Zkontrolujte, že je veškeré příslušenství v dobrém stavu.
K zajištění bezpečnosti je zásadní řádné nafouknutí a 
správné použití. Věnujte pozornost tomu, aby byl 
bezpečnostní ventil při každém použití pevně uzavřen. 
Pravidelně kontrolujte, zda nejsou spoje narušené.
NAFUKOVÁNÍ
Otevřete bezpečnostní ventil a výrobek nafoukněte. 
Nafoukněte komoru tak, aby byla tuhá na dotek. Nesmí 
však být tvrdá. Vložte do ventilu zátku a jejím zatlačením 
směrem dolů ventil pevně uzavřete. Nikdy člun nenafukujte 
příliš, ani nepoužívejte k nafukování stlačený vzduch.
VYFUKOVÁNÍ
Vytáhněte zátku a zmáčkněte spodní část ventilu, dokud 
se kolo nevyfoukne.
ČIŠTĚNÍ A SKLADOVÁNÍ
Po vyfouknutí kolo očistěte vlhkým hadříkem. Skladujte na 
chladném, suchém místě mimo dosah dětí. Na začátku 
každé sezóny a poté v pravidelných intervalech během 
doby používání výrobku opět zkontrolujte, zda není 
výrobek poškozen.
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